
#324 "C", COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT - WILSON
COMBAT WILSON KIT # 324C

Add Reliability, Improve Function

High quality springs drop-in to improve handgun performance. High tensile
strength wire delivers reliable function.#324 "C", Colt Commander .45 ACP -
RP 19 lb. hammer spring; XP firing pin spring; RP 12 and XP 20 lb. recoil
springs.

Attributes

Name: WILSON COMBAT WILSON KIT # 324C
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965324002
Mfr. No.: 324C
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 874218000974

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das COLT COMMANDER
.45 ACP SPRING KIT WILSON COMBAT #324 "C"
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT von WILSON COMBAT entschieden
hast. Dieses hochwertige Federkit wurde entwickelt, um die Leistung deiner Handfeuerwaffe zu verbessern.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Modifikation von
Feuerwaffen.
Bewahre alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder austauschst.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen während der Installation zu schützen.
Verwende nur die angegebenen Federn für deinen Colt Commander .45 ACP, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Sei dir der Unterschiede zwischen Reduced Power (RP) und Extra Power (XP) Federn bewusst:

RPFedern sind für einen leichteren Hammerabzug konzipiert.
XPFedern bieten eine stärkere Kraft, die für bestimmte Leistungsanforderungen geeignet ist.

Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen bei der Verwendung dieses Federkits.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast (z.B. Schraubendreher,
Stempel).
Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich ohne Ablenkungen.

Installationsschritte:2.

Magazin entfernen: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Feuerwaffe zerlegen: Folge den Anweisungen des Herstellers zur Zerlegung.
Vorhandene Federn entfernen:

Nimm vorsichtig die vorhandene Schlagfeder, die Schlagbolzenfeder und die Rückstoßfedern
heraus.

Neue Federn installieren:
Installiere die RP 19 lb. Schlagfeder anstelle der alten Schlagfeder.
Ersetze die Schlagbolzenfeder durch die XP Schlagbolzenfeder.
Installiere die RP 12 lb. und XP 20 lb. Rückstoßfedern gemäß dem Handbuch deiner
Feuerwaffe.

Feuerwaffe wieder zusammenbauen: Folge den Anweisungen des Herstellers, um die



Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Funktionsprüfung: Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
mit den neuen Federn korrekt funktioniert.

Verwendungshinweise:3.

Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße
Funktionalität zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Federn auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Lagere die Feuerwaffe und das Zubehör sicher, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Federn nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die in deiner Produktverpackung angegeben sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von der ordnungsgemäßen Handhabung und Verwendung von Feuerwaffenkomponenten ab.



Safety Instruction Guide for COLT COMMANDER
.45 ACP SPRING KIT WILSON COMBAT #324 "C"
Introduction
Thank you for choosing the COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT by WILSON COMBAT. This highquality spring
kit is designed to enhance the performance of your handgun. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Keep all components out of reach of children and unauthorized individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Wear safety glasses to protect your eyes during installation.
Use only the specified springs for your Colt Commander .45 ACP to avoid malfunctions.
Be aware of the differences between Reduced Power (RP) and Extra Power (XP) springs:

RP springs are designed for lighter hammer pull.
XP springs provide a stronger force, suitable for specific performance needs.

Do not exceed the recommended specifications when using this spring kit.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch).
Work in a clean, welllit area free from distractions.

Installation Steps:2.

Remove the Magazine: Ensure the firearm is completely unloaded.
Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions for disassembly.
Remove Existing Springs:

Carefully take out the existing hammer spring, firing pin spring, and recoil springs.
Install New Springs:

Install the RP 19 lb. hammer spring in place of the old hammer spring.
Replace the firing pin spring with the XP firing pin spring.
Install the RP 12 lb. and XP 20 lb. recoil springs as specified in your firearm’s manual.

Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the firearm.
Function Check: Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the
new springs.

Usage Guidelines:3.

After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
Regularly inspect the springs for wear and replace as necessary.



Store the firearm and accessories securely when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and usage of firearm components.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE RESORTES COLT COMMANDER .45 ACP
WILSON COMBAT #324 "C"
Introducción
Gracias por elegir el KIT DE RESORTES COLT COMMANDER .45 ACP de WILSON COMBAT. Este kit de resortes de
alta calidad está diseñado para mejorar el rendimiento de tu pistola. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usar este producto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificación de armas de fuego.
Mantén todos los componentes fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalación.
Utiliza solo los resortes especificados para tu Colt Commander .45 ACP para evitar fallos.
Ten en cuenta las diferencias entre los resortes de Potencia Reducida (RP) y Potencia Extra (XP):

Los resortes RP están diseñados para una acción de martillo más ligera.
Los resortes XP proporcionan una fuerza más fuerte, adecuada para necesidades de rendimiento
específicas.

No excedas las especificaciones recomendadas al usar este kit de resortes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador,
punzón).
Trabaja en un área limpia y bien iluminada, libre de distracciones.

Pasos de Instalación:2.

Retira el cargador: Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Desmonta el arma: Sigue las instrucciones del fabricante para el desensamble.
Retira los resortes existentes:

Retira cuidadosamente el resorte de martillo, el resorte de percutor y los resortes de
retroceso existentes.

Instala los nuevos resortes:
Instala el resorte de martillo RP de 19 lb en lugar del viejo resorte de martillo.
Reemplaza el resorte de percutor con el resorte XP.
Instala los resortes de retroceso RP de 12 lb y XP de 20 lb según lo especificado en el
manual de tu arma.

Reensambla el arma: Sigue las instrucciones del fabricante para volver a ensamblar el arma.
Verificación de funcionamiento: Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de



que el arma opere correctamente con los nuevos resortes.

Directrices de Uso:3.

Después de la instalación, prueba el arma en un entorno seguro para asegurar la funcionalidad
adecuada.
Inspecciona regularmente los resortes para detectar desgaste y reemplaza según sea necesario.
Almacena el arma y los accesorios de manera segura cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el KIT DE RESORTES COLT COMMANDER .45 ACP, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen del manejo y
uso adecuado de los componentes del arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le KIT DE RESSORTS COLT
COMMANDER .45 ACP WILSON COMBAT #324 "C"
Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE RESSORTS COLT COMMANDER .45 ACP de WILSON COMBAT. Ce kit de ressorts de
haute qualité est conçu pour améliorer les performances de ton arme de poing. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme avant d'utiliser ce produit.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes à feu.
Garde tous les composants hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux pendant l'installation.
Utilise uniquement les ressorts spécifiés pour ton Colt Commander .45 ACP afin d'éviter les pannes.
Sois conscient des différences entre les ressorts de Puissance Réduite (RP) et de Puissance
Supplémentaire (XP) :

Les ressorts RP sont conçus pour un tirage de marteau plus léger.
Les ressorts XP fournissent une force plus forte, adaptée à des besoins de performance
spécifiques.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées lors de l'utilisation de ce kit de ressorts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, poinçon).
Travaille dans un endroit propre et bien éclairé, sans distractions.

Étapes d'Installation :2.

Retire le Chargeur : Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Démontage de l'Arme : Suis les instructions du fabricant pour le démontage.
Retire les Ressorts Existants :

Retire soigneusement le ressort de marteau, le ressort de percuteur et les ressorts de recul
existants.

Installe les Nouveaux Ressorts :
Installe le ressort RP 19 lb à la place de l'ancien ressort de marteau.
Remplace le ressort de percuteur par le ressort XP.
Installe les ressorts de recul RP 12 lb et XP 20 lb comme spécifié dans le manuel de ton
arme.

Remonte l'Arme : Suis les instructions du fabricant pour remonter l'arme.
Vérification de Fonctionnement : Effectue une vérification de fonctionnement pour assurer que
l'arme fonctionne correctement avec les nouveaux ressorts.



Directives d'Utilisation :3.

Après l'installation, teste l'arme dans un environnement sûr pour t'assurer de son bon
fonctionnement.
Inspecte régulièrement les ressorts pour détecter l'usure et remplaceles si nécessaire.
Range l'arme et les accessoires en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout ancien ressort et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne dispose pas des ressorts d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE RESSORTS COLT COMMANDER .45 ACP, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation appropriées des composants d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Molle COLT COMMANDER .45 ACP WILSON
COMBAT #324 "C"
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Molle COLT COMMANDER .45 ACP di WILSON COMBAT. Questo kit di molle di alta
qualità è progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma prima di utilizzare questo prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la modifica delle armi da fuoco.
Tieni tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi durante l'installazione.
Utilizza solo le molle specificate per il tuo Colt Commander .45 ACP per evitare malfunzionamenti.
Fai attenzione alle differenze tra le molle di Potenza Ridotta (RP) e Potenza Extra (XP):

Le molle RP sono progettate per un'azione del percussore più leggera.
Le molle XP forniscono una forza maggiore, adatta a esigenze di prestazioni specifiche.

Non superare le specifiche raccomandate quando utilizzi questo kit di molle.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciavite, punzone).
Lavora in un'area pulita e ben illuminata, priva di distrazioni.

Fasi di Installazione:2.

Rimuovi il Caricatore: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Disassembla l'Arma: Segui le istruzioni del produttore per la disassemblaggio.
Rimuovi le Molle Esistenti:

Rimuovi con attenzione la molla del percussore, la molla del percussore e le molle di rinculo
esistenti.

Installa le Nuove Molle:
Installa la molla del percussore RP da 19 lb al posto della vecchia molla del percussore.
Sostituisci la molla del percussore con la molla XP.
Installa le molle di rinculo RP da 12 lb e XP da 20 lb come specificato nel manuale della tua
arma.

Riassembla l'Arma: Segui le istruzioni del produttore per riassemblare l'arma.
Controllo Funzionale: Esegui un controllo funzionale per assicurarti che l'arma operi
correttamente con le nuove molle.



Linee Guida per l'Uso:3.

Dopo l'installazione, testa l'arma in un ambiente sicuro per garantire la corretta funzionalità.
Ispeziona regolarmente le molle per usura e sostituisci se necessario.
Conserva l'arma e gli accessori in modo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle vecchie e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle in un modo che possa comportare rischi per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Molle COLT COMMANDER .45 ACP, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri
dipendono da un corretto utilizzo e gestione dei componenti delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COLT
COMMANDER .45 ACP SPRING KIT WILSON
COMBAT #324 "C"
Introduksjon
Takk for at du valgte COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT fra WILSON COMBAT. Dette høykvalitets fjærsettet
er designet for å forbedre ytelsen til håndvåpenet ditt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye
for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet og respekt.
Sørg for at du er kjent med driften av ditt skytevåpen før du bruker dette produktet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og modifikasjon av skytevåpen.
Hold alle komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er avfyringsklart før du installerer eller bytter ut komponenter.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene under installasjonen.
Bruk kun de spesifiserte fjærene for din Colt Commander .45 ACP for å unngå feilfunksjoner.
Vær oppmerksom på forskjellene mellom Reduced Power (RP) og Extra Power (XP) fjærer:

RPfjærer er designet for lettere hammerdrag.
XPfjærer gir en sterkere kraft, egnet for spesifikke ytelsesbehov.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene når du bruker dette fjærsettet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har de nødvendige verktøyene for installasjonen (f.eks. skrutrekker, stempel).
Arbeid i et rent, godt opplyst område uten distraksjoner.

Installeringstrinn:2.

Fjern magasinet: Sørg for at skytevåpenet er helt avfyringsklart.
Demonter skytevåpenet: Følg produsentens instruksjoner for demontering.
Fjern eksisterende fjærer:

Ta forsiktig ut den eksisterende hammerfjæren, tennstiftfjæren og rekylfjærene.
Installer nye fjærer:

Installer RP 19 lb hammerfjæren i stedet for den gamle hammerfjæren.
Bytt tennstiftfjæren med XP tennstiftfjæren.
Installer RP 12 lb og XP 20 lb rekylfjærer som spesifisert i skytevåpenets manual.

Sett sammen skytevåpenet igjen: Følg produsentens instruksjoner for å sette sammen
skytevåpenet.
Funksjonskontroll: Utfør en funksjonskontroll for å sikre at skytevåpenet fungerer korrekt med
de nye fjærene.

Bruksretningslinjer:3.



Etter installasjonen, test skytevåpenet i et trygt miljø for å sikre riktig funksjonalitet.
Inspiser jevnlig fjærene for slitasje og bytt ut ved behov.
Oppbevar skytevåpenet og tilbehøret sikkert når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle gamle fjærer og emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast fjærer på en måte som kan utgjøre en risiko for miljøet eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger av riktig
håndtering og bruk av skytevåpenkomponenter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn
COLT COMMANDER .45 ACP WILSON COMBAT
#324 "C"
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Sprężyn COLT COMMANDER .45 ACP od WILSON COMBAT. Ten wysokiej jakości
zestaw sprężyn został zaprojektowany, aby poprawić wydajność Twojego pistoletu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria do broni z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem tego produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i modyfikacji broni palnej.
Trzymaj wszystkie komponenty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalowaniem lub wymianą jakichkolwiek komponentów.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy podczas instalacji.
Używaj tylko określonych sprężyn do Colt Commander .45 ACP, aby uniknąć awarii.
Zwróć uwagę na różnice między sprężynami Reduced Power (RP) i Extra Power (XP):

Sprężyny RP są zaprojektowane do lżejszego nacisku na spust.
Sprężyny XP zapewniają silniejszą siłę, odpowiednią do określonych potrzeb wydajnościowych.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji podczas korzystania z tego zestawu sprężyn.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji (np. wkrętak, przebijak).
Pracuj w czystym, dobrze oświetlonym miejscu, wolnym od rozproszeń.

Kroki Instalacji:2.

Usuń Magazynek: Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Rozmontuj Broń: Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu.
Usuń Istniejące Sprężyny:

Ostrożnie wyjmij istniejącą sprężynę spustu, sprężynę iglicy i sprężyny odrzutu.
Zainstaluj Nowe Sprężyny:

Zainstaluj sprężynę RP 19 lb. w miejsce starej sprężyny spustu.
Wymień sprężynę iglicy na sprężynę XP.
Zainstaluj sprężyny RP 12 lb. i XP 20 lb. odrzutu zgodnie z instrukcjami w podręczniku Twojej
broni.

Złóż Broń Z Powrotem: Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby złożyć broń.
Sprawdzenie Funkcjonalności: Wykonaj test funkcjonalności, aby upewnić się, że broń działa
poprawnie z nowymi sprężynami.

Wytyczne Użytkowania:3.



Po instalacji przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się o jej prawidłowym
funkcjonowaniu.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem zużycia i wymieniaj je w razie potrzeby.
Przechowuj broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszystkie stare sprężyny i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie utylizuj sprężyn w sposób, który może stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Sprężyn COLT COMMANDER .45 ACP,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wytycznym bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych zależy od prawidłowego obchodzenia się i użytkowania komponentów broni palnej.



Turvaohjeet COLT COMMANDER .45 ACP SPRING
KIT WILSON COMBAT #324 "C"
Johdanto
Kiitos, että valitsit COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT sarjan WILSON COMBATilta. Tämä korkealaatuinen
jousisarja on suunniteltu parantamaan käsijousesi suorituskykyä. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja ampumaaseiden tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet ampumaaseesi käytön ennen tämän tuotteen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytössä ja muokkauksessa.
Pidä kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista mahdolliset takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen minkään komponentin asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi asennuksen aikana.
Käytä vain määriteltyjä jousia Colt Commander .45 ACP:lle, jotta vältät toimintahäiriöt.
Ole tietoinen Vähennetyn Tehon (RP) ja Lisätehon (XP) jousien eroista:

RPjouset on suunniteltu kevyempää vasaran vetoa varten.
XPjouset tarjoavat vahvemman voiman, joka sopii erityisiin suorituskykyvaatimuksiin.

Älä ylitä suositeltuja teknisiä tietoja tämän jousisarjan käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, pihdit).
Työskentele puhtaassa, hyvin valaistussa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä.

Asennusvaiheet:2.

Poista Patruunat: Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty.
Purkaa Ampumaase: Noudata valmistajan ohjeita purkamiseksi.
Poista Vanha Jouset:

Poista varovasti vanha vasarajousi, iskijän jousi ja palautusjouset.
Asenna Uudet Jouset:

Asenna RP 19 lb. vasarajousi vanhan tilalle.
Vaihda iskijän jousi XPiskijän jousella.
Asenna RP 12 lb. ja XP 20 lb. palautusjouset ampumaaseesi käyttöohjeiden mukaisesti.

Kokoa Ampumaase: Noudata valmistajan ohjeita ampumaaseen kokoamiseksi.
Toimintatarkastus: Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että ampumaase toimii oikein
uusilla jousilla.

Käyttöohjeet:3.

Asennuksen jälkeen testaa ampumaase turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi oikean
toiminnan.



Tarkista säännöllisesti jousien kuluminen ja vaihda ne tarvittaessa.
Säilytä ampumaase ja tarvikkeet turvallisesti, kun niitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavalla, joka voi aiheuttaa riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT:stä, viittaa
tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat
ampumaaseen komponenttien asianmukaisesta käsittelystä ja käytöstä.



Säkerhetsinstruktionsguide för COLT
COMMANDER .45 ACP SPRING KIT WILSON
COMBAT #324 "C"
Introduktion
Tack för att du valt COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT från WILSON COMBAT. Detta högkvalitativa
fjädersats är utformat för att förbättra prestandan på ditt handeldvapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehör med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med hur ditt skjutvapen fungerar innan du använder denna produkt.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och modifiering av skjutvapen.
Håll alla komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller byter ut några komponenter.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen under installationen.
Använd endast de angivna fjädrarna för din Colt Commander .45 ACP för att undvika funktionsfel.
Var medveten om skillnaderna mellan Reduced Power (RP) och Extra Power (XP) fjädrar:

RPfjädrar är utformade för lättare avtryck.
XPfjädrar ger en starkare kraft, lämplig för specifika prestandabehov.

Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna när du använder detta fjädersats.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation (t.ex. skruvmejsel, stans).
Arbeta i ett rent, väl upplyst område utan distraktioner.

Installationssteg:2.

Ta bort magasinet: Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Demontera skjutvapnet: Följ tillverkarens instruktioner för demontering.
Ta bort befintliga fjädrar:

Ta försiktigt bort den befintliga slagfjädern, tändstiftsfjädern och rekylfjädrarna.
Installera nya fjädrar:

Installera RP 19 lb. slagfjädern istället för den gamla slagfjädern.
Byt ut tändstiftsfjädern mot XP tändstiftsfjädern.
Installera RP 12 lb. och XP 20 lb. rekylfjädrar enligt vad som anges i ditt skjutvapens
manual.

Montera ihop skjutvapnet: Följ tillverkarens instruktioner för att montera ihop skjutvapnet.
Funktionskontroll: Utför en funktionskontroll för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt
med de nya fjädrarna.

Användningsriktlinjer:3.



Efter installationen, testa skjutvapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Inspektera regelbundet fjädrarna för slitage och byt ut dem vid behov.
Förvara skjutvapnet och tillbehören på ett säkert sätt när de inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla fjädrar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte fjädrarna på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående COLT COMMANDER .45 ACP SPRING KIT, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktens förpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på korrekt
hantering och användning av skjutvapenkomponenter.



Bezpečnostní pokyny pro SADA PRUŽIN COLT
COMMANDER .45 ACP WILSON COMBAT #324 "C"
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SADA PRUŽIN COLT COMMANDER .45 ACP od společnosti WILSON COMBAT. Tato
vysoce kvalitní pružinová sada je navržena tak, aby zlepšila výkon vaší pistole. Prosím, pečlivě si přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich příslušenstvím s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně před použitím tohoto produktu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav palných zbraní.
Uchovávejte všechny součásti mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo výměnou jakýchkoli komponentů.
Při instalaci noste ochranné brýle, abyste chránili své oči.
Používejte pouze specifikované pružiny pro Colt Commander .45 ACP, abyste se vyhnuli poruchám.
Buďte si vědomi rozdílů mezi pružinami Snížené síly (RP) a Zvýšené síly (XP):

RP pružiny jsou navrženy pro lehčí stisk spouště.
XP pružiny poskytují silnější sílu, vhodnou pro specifické výkonnostní potřeby.

Nepřekračujte doporučené specifikace při používání této pružinové sady.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, kladivo).
Pracujte v čistém, dobře osvětleném prostoru bez rozptýlení.

Kroky instalace:2.

Odstranění zásobníku: Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Demontáž zbraně: Postupujte podle pokynů výrobce pro demontáž.
Odstranění stávajících pružin:

Opatrně vyjměte stávající pružinu kohoutu, pružinu úderníku a pružiny zpětného rázu.
Instalace nových pružin:

Nainstalujte RP 19 lb. pružinu kohoutu na místo staré pružiny kohoutu.
Vyměňte pružinu úderníku za XP pružinu úderníku.
Nainstalujte RP 12 lb. a XP 20 lb. pružiny zpětného rázu podle pokynů ve vašem manuálu
zbraně.

Znovu sestavení zbraně: Postupujte podle pokynů výrobce pro znovu sestavení zbraně.
Kontrola funkce: Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň správně funguje s novými
pružinami.

Pokyny pro používání:3.

Po instalaci otestujte zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkčnost.



Pravidelně kontrolujte pružiny na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.
Ukládejte zbraň a příslušenství bezpečně, když se nepoužívají.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli staré pružiny a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidujte pružiny způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SADA PRUŽIN COLT COMMANDER .45 ACP, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí
na správném zacházení a používání komponentů palných zbraní.
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